O6s1acTHOe 610 AKeTHOe NPoPecCHOHA/IbHOE 00pa3oBaTe/IbHOE yYpeKJeHue
«Kypckuii a/1ieKTpoMeXaHUuYeCKU TEXHUKYM»

(OBIIOY «K9OMT»)

INSIGHT INTO THE HISTORY OF POWER PLANTS
(BY V.STEPANOV’S BOOK
“WALKING THROUGH KURSK WITH KAMINSKIY")
(«3KCKYPC B UCTOPHIO 3JIEKTPOCTAHIIUH
(I10 KHUTE B. CTEITIAHOBA

«C KAMUHCKHUM I10 CTAPOMY KYPCKY»))
MeToauyeckas pa3pa60TKa OTKPbITOro ypokKa
no yyebHou gucuumianHe OI'C3.04 UHOoCTpaHHBIN A3bIK B TPOodecCuOHaTbHOU
JlesiTeJIbHOCTH (aHTJIMUCKUI )

/cnenuanbHocTb13.02.11 TexHUUYecKast SKCIJIyaTalus U 00CayKUBaHHe
3JIEKTPUYECKOT0 U 3JIEKTPOMEXaHUYECKOT0 060pyJ0BaHUS
(o oTpacsisim), 6a30BbIN YpOBEHDb/

8 pamkax paéomul X (106useiiHo20) Pecmusasisi nedazo2u4ecKozo
macmepcmea «HHHO8ayuoHHbI Nouck» « MHHOBAYUOHHDBIU YPOK KaK
cpedcmeo nosviweHus 3hekmueHocmu 0Gy4eHUs U Kayecmea nod20mosKu
6ydywux cneyua/aucmos»

Paspa6oTuuk: besnomankuHa Esiena AnekceeBHa,
npenogaBateab OBIIOY «KIMT»

BbiclIed KBaJUPHUKALLUOHHON KaTeropuu
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O6/1acTHOe 610/ )KeTHOe IpodeccCHOHA/IBHOE 06pa30oBaTe/IbHOE yUpeKAeHre
«Kypckuil a/ieKTpoMeXaHUuYeCKUA TEXHUKYM»

(OBIIOY «K9MT»)

INSIGHT INTO THE HISTORY OF POWER PLANTS
(BY V.STEPANOV’S BOOK
“WALKING THROUGH KURSK WITH KAMINSKIY”)
(«3KCKYPC B UCTOPHIO 3JIEKTPOCTAHIIUMA
(110 KHUTE B. CTEIIAHOBA

«C KAMUHCKHUM 110 CTAPOMY KYPCKY»))

MeToanyeckas pa3pad0TKa OTKPBITOro ypoKa
no yuebHou gucuumiarHe OI'C3.04 UHocTpaHHBIM A3bIK B MPOPeCcCHOHATbHOU
JleITeJIbHOCTH (aHTJIMMCKUH )

/cnennanbHocTb13.02.11 TexHuvyeckast 3KCIIyaTalUsl U 00CayKUBaHUe
3JIEKTPUYECKOT0 U 3JIeEKTPOMEXaHUYeCKOIro 060py0BaHUA
(o oTpacssimM), 6a30BbIi ypOBEHb/

8 pamkax paéomul X (106useiiHo2o) Pecmugasisi nedazo2u4ecKozo
Macmepcmeda «HHHO8aYUOHHbI NOUCK» « ATHHOBAYUOHHDLIU YPOK KaK
cpedcmeo nosviuweHuUs 3PPeKkmusHOCmMuU 06y4eHUs U Kadyecmed nod20moeKu
6ydywjux cneyuaaucmos»

Paspabotuuk: besnomankuHa Esnena AnekceeBHa,
npenogasateab OBIIOY «KIMT»
BbICIIel KBaJUPHUKAIUOHHON KaTeropuu

2019



PACCMOTPEHA

3aBeayOlUN OTAeeHUEM
Ha 3aceJJaHUH NpeIMETHOH (IUKIOBOM) Kopues H.T'.

KOMHUCCUHU «7» Hos16ps 2019 .
npeno/iaBaTejiell ”HOCTPAHHBIX SI3bIKOB
[IpoTokos N2 4 oT «6» HOs16ps1 2019 .
[IpexncepaTess LK
BenowankuHa E.A.
«6» HOs16ps 2019 .

INSIGHT INTO THE HISTORY OF POWER PLANTS
(BY V.STEPANOV’S BOOK
“WALKING THROUGH KURSK WITH KAMINSKIY")
(«3KCKYPC B UCTOPHIO 3JIEKTPOCTAHILIUM
(I10 KHUTE B. CTEITIAHOBA
«C KAMUHCKHUM 110 CTAPOMY KYPCKY»))

MeToauyeckas pa3pa60TKa OTKPbITOro ypokKa
no yuebHou gucuumiarHe OI'C3.04 UHocTpaHHBIM S3bIK B MPOPeCcCHOHATbHOU
JleITeJIbHOCTH (aHTJIMMCKUH )

/cnenuanbHOCTD crielquaibHOCTb13.02.11 TexHUUecKas 3KCIJIyaTalus U
06C1y>KMBaHME 3JIEKTPUYECKOTO U 3JIEKTPOMEXAaHUYECKOTO 060py/I0BaHUS
(o oTpacsisim), 6a30BbIK YpOBEHb/

8 pamkax paéombvl X (106usetinozo) Pecmusais nedazo2u4eckozo
macmepcmea «HHHO8AYUOHHbBIU NOUCK» « HIHHO8AYUOHHbII yPOK KAK
cpedcmeo nosviuweHuUs 3heKmusHOoCcmu 06y4YeHus U Kayecmed nod20moeKu
6ydywjux cneyuaaucmaos»

Paspab6oTumnk BesowmankrHa EneHa AnekceeBHa,
npenoaasatesib OBIIOY «KIMT»
BbICIIEN KBaJIMPUKALMOHHOU KaTeropuu

PelieH3eHTHI:

1. 3a6enuHa H.A., kKanauaT nejjaroruyeckux Hayk, aoueHt ®I'bOY BO
«Kypckui rocylapcTBEHHbIA YHUBEPCUTET»

2. Kongaypogsa E.B., npenosaBaTesib nepBoi KBaJIUPUKAITUOHHOMN
kaTeropuu OBIIOY «Kypckny ajieKTpoMexaHU4eCKUM TEXHUKYM»



INOACHHUTEJ/IbHAA 3AIIMCKA

MeToauyeckass pa3paboTKa OTKpPBITOrO y4eOHOro 3aHATHA (ypoka) Mo
yyeoHor pgucuumianHe OI'C3.04 HMHocTpaHHBIM $3bIK B NpodecCUOHAJTbHOM
/eI TeJIbHOCTH Ha TeMy «Insight into the history of power plants (by V.Stepanov’s
book “Walking through Kursk with Kaminskiy”) («3kckypc B ucTopuio
ayiekTpocTaHuuu (o kHure B. CtenaHoBa «C KaMuHCcKUM 1o ctapoMy Kypcky»))
npejHa3HauyeHa /il MPOBEJIEHUS OTKPBITOrO ypoKa MO 3asiBJEHHOW TeMe.
JlaHHass pa3paboTka MOXeT ObITb HCIOJIb30BaHAa IpelnojaBaTesssMU
aHIJIMMCKOTO fA3blKa B OpraHU3alydyd 00pa3oBaTeJbHOU [JIeATeJbHOCTH
CTYLEeHTOB B paMkKax crneuydasbHOCTU 13.02.11 TexHuyeckad 3KCIIyaTalad U
00C/Iy>KMBaHUE 3JIEKTPUUECKOTO U 3JIEKTPOMEXaHUYECKOro 060pyAoBaHUs (MO
OTpacJisiM) B  cooTBeTcTBUU ¢  DejaepabHbIM  TOCyJapCTBEHHBIM
0oOpa3oBaTeJIbHBIM CTAaHAAPTOM CpeJiHEro NpodeccuoHalIbHOr0 06pa30BaHUS MO
JIAaHHOU CIeliuaJIbHOCTH.

B MeTopuueckoil pa3paboTKe TNpejCTaBJeH YPOK KOMILJIEKCHOTO
NpUMeHEeHHWs1 3HAaHUW, yMEHUM, HaBbIKOB W onbiTa (bopMUpyeMbIX
KOMIIETEHLIMI), B XOJle KOTOpPOro obydyaruuecss 3HAKOMATCHI C YCTPOUCTBOM
JIOPEBOJIIOIIMOHHON  BesIbruiickod 3JIEKTPOCTAHIIMK, KOTOpPYl0 TaK SPKO
ONMCBHIBAET B CBOUX HCTOPUYECKHUX paccKa3ax «C KaMHUHCKMM 1O cTapomy
Kypcky» B. b. CtenaHoB, nucaTesib, UCTOPUK, KpaeBeJ M BBINYCKHUK Hallero
TEeXHUKyMa.

['1aBHOU 3a/jauell 0O6pa30oBaHus SIBJSETCS He COJep:KaHue 00pa30BaHuUs, a
pe3ysbTaT 00y4eHUsA. Ha cOBpeMeHHOM pbIHKe TpyZa MOSIBUJICS HOBbIM TEPMHUH
— KOHKYPEHTOCIOCOOHBIN ClEelUaIUCT.

KoHKypeHTOCIOCOOHOCTh MpejnosiaraeT BBICOKWM NPOdecCuoHaIN3M,
BBICOKYI0 KBaJIMPUKAIUIO, MPAKTUYECKUN ONBbIT, KOMMYHUKAaTHBHbIE KayeCcTBa,
CTpeMJIeHUe COBepIIeHCTBOBAaTh MNpodeccuoHa/lbHble yMEHHUSI W HaBbIKHU.
KoHKypeHTOCIOCOOHBIN CHEelUalUCT JOKEH ObICTPO U 3QPPEKTUBHO HAXOAUTh
pellleHHs B HECTAaHAAPTHOW CUTYalUH.

Bce aTu kadecTBa coBpeMeHHOro crnenuajaucra ¢popmupytorcs B OBIIOY
«KOMT» B  KOHTEKCTe peajiM3allUd  KOMIIETEHTHOCTHOI'O, CUCTEMHO-
JleITEJIbHOCTHOTO, JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO W  NPAKTUKO-OPUEHTHU-
POBAHHOT0 MOJX0/I0B K 06y4Y€EeHHMI0, CTAaBIIMX OCHOBOIOJIAralolMMH MOJAX0aMH B
HOBOU pusocoPpuur npodpeccuoHaJTbHOr0 06pa30BaHUS.

[IpenosaBanue MHOCTPAHHOTO A3bIKa co4yeTaeT OBJIaJIeHHE
npodeccuoHa/JIbHbIM MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM C Pa3BUTHEM JIMYHOCTHBIX KAa4eCTB
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O0y4YalIuXCcsA, 3HAaHMEM KyJbTypbl CTpaHbl M3y4aeMOro f3blKa U
NpUOOpeTEHHEM Clel|UaJbHbIX HABBIKOB, OCHOBAaHHbIX HAa NPOPeCCUOHANbHBIX U
JIMHTBUCTUYECKUX 3HaHUAX. [loMUMO 3TOro, He TepsieT CBOEW 3HAYUMOCTHU M
peruoHa/ibHbIA KOMIIOHEHT B OOYYeHUU CTYAEHTOB. YPOKU HHOCTPAHHOIO
A3blKa, UMewllue KpaeBeAYeCKUHM KOHTEKCT, JIMYHOCTHO 3HAYUMbIH [Jid
CTYEHTA, YBEJIMUMBAIOT MOTHUBALAI0 U3YYEHHUSA BbILIEYNIOMAHYTON AUCLANIJIIMHBI
U JUJAKTUYECKUX e[JUHUL, KOHKPETHOr 0 Y4eOHOT0 3aHATHUS.

Ha fgaHHOM ypoke aBTOp npeaJsiaraeT CTyAeHTaM YCTAaHOBUTH, UYTO OOIEr0
B YCTPOMCTBE AOPEBOJIIOIIMOHHON U COBPEMEHHOM 3JIEKTPOCTAHLIMM, HACKOJIBKO
C/I0’)KHa TEpPMUHOJIOTUA U €€ aHIJIMUCKUe 3KBUBAJIEHTbl [0 CpPaBHEHUIO C
COBpPEMEHHBbIMY TEPMUHAMM B 3TOU 006J1aCTH, a TaKKe CChLJIasiChb HA UHPOPMaIMIO
13 KHUrHY B.b. CTenanoBa 3HaKOMUT CTYAEHTOB C AOPEBOJIIOLHUOHHBIM KypckoM, ¢
UCTOPUYECKM 3HAYUMbIMM OOBEKTAMH Hallero ropoja, KOTOPBbIX YXKe He
CYLLEeCTBYET.

[IpencTaBieHHBIM YpPOK TNIOCTPOEH HA [JIesdTeJbHOCTHOM OCHOBE, 4YTO
obecrneyrBaeT pa3BUTHUE NMO3HABATEJIbHOW aKTUBHOCTH 00Y4YaKOIAXCS.

CoBpeMeHHbIH CHEIUAJIUCT He MOXKET 060UTHUCH 6e3 3HAaHUSI UHOCTPAHHOTO
A3blKa. B NpakTUKe MpenojaBaHUs BbILIEHA3BAHHOW Y4eOHOM [AUCLMIJIMHBI
aKTUBHO NPUMEHAKTCA 3HAHUSA, YMEHUS U HaBbIKY, [10JIly4YeHHble CTyJeHTaMUu
IpU HW3y4YeHUU NPOPUIbHBIX AUCLUMIIMH U Moayseir OI.02 3neKTpoTexHHKa,
OIl.15 3nekTpuyeckue ctaHuuu, ceTd U cuctembl, OIl. 13 O61Iasg 3HepPreTHKa,
M/JIK 01.02 3snekTpocHabXeHUe OTPaC/IU.

Pa3BuTHI0O yMeHUN OTKpPBIBATh JJisl Ce06S1 U NMPUMEHSATb 3HAHUS, YMEHMUS,
HaBbIKM M ONBIT, IMOJIy4eHHble MpPU H3y4YeHUU 0OLenpodeccuoHaTbHbIX
JUCHMIIMH ¥ podecCHOHaNbHbIX MOYJIEX U MCIOJb30BaTh UX B JaJibHelllIeM
npu U3y4eHUU NpodecCUOHANbHON JIEKCMKU Ha ypOKaxX MHOCTPAHHOTO sI3blKa
CIIOCOOCTBYET MNpeAJIOKEHHbIM aBTOPOM TUII U BUJ, JAaHHOTO ypoKa - YpOK
KOMIIJIEKCHOTO NpUMEHEHWs 3HaHWW, YMEHHH, HaBbIKOB U  OIbITA
(popMuUpyeMBbIX KOMNIETEHIUI ) U YPOK-NIPAKTUKYM.

Ha ypoke aBTOpoM nmpejlosiaraeTcd IpPUMEHEHUe TeXHOJIOTUU
JIMAJIOTOBOT0 00y4YeHUs. TexHOJI0orus y4ebHOoro Juajaora — 3TO O/iHa M3 IJIaBHbIX
TE€XHOJIOTUM JIMYHOCTHO OPUEHTHPOBAHHOTO 06pa30BaHMs, SBJAIONIASACA B
nocjeaHee BpeMsl 4Ype3BblYaWHO BOCTPeOOBAaHHOW U aKTyaJbHOW. JIro6oi
YyeJIOBEK HaXOJUT CBOK CYLIHOCTb B JIMAJIOTe, KOTOPbIA SIBJSAETCH MOIIHBIM
CpeACTBOM MNpeAylpexJeHUs HW30JIALMM, BO3HUKHOBEHUS OJMHOYeCTBa
JIMYHOCTH.!

L Mopunos A.A. Metojuyeckasa cucteMa "TexHosiorus ydyebHoro auasnora”, 2015 r [daexkTpoHHbld pecypc] URL:
https://infourok.ru/metodicheskaya-sistema-tehnologiya-uchebnogo-dialoga-533161.html
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/luasor Ha ypoke - 3TO 0cob6asd KOMMYHHUKaTUBHas aTMocdepa, KoTopas
noMoraeT OOyYaloLIMMCA pa3BUBATb HUHTEJJIEKTyaJlbHble M 3MOLIMOHAJIbHbIE
CBOMCTBA JIMUHOCTHU. ¥ CBOEHHUE JIEKCUYECKOTO MaTepUasia Mpyu 3TOM NPOUCXOAUT
He TOJIBKO BCJIECTBHE 3allOMHWHAHUS, HO M INOTOMY 4YTO B XOJe OOLieHUs
3aTParuBalTCA IMYHOCTHBIE CMBICIBI.

Jluanor - 3To 0cobas cpefja, B KOTOPOW MHOTHe 00y4awliuecss 4yBCTBYIOT
cebd packpemnoueHHo U KoMpopTHO. B pApyxecTBeHHOHM arMocdepe OHHU
oboralawT JpYyr JApyra HOBBIMH MBICJASIMH, PACKPBIBAIOT CBOW TBOPYECKUU
NOTEeHIMaJ, JUIYHOCTHO Pa3BUBAKOTCH.

Llenbro Juasora  fABJSETCH dbopmMUpoBaHUe MEKJIMYHOCTHOTO
B3aUMO/IECTBUS, MPE/CTABJSIONIET0 COO0U OJIM3KYI0 K €CTeCTBEHHOW >KHW3HU
CUTYyallM1o, B KOTOPOW obOy4atolyecsi 3abbIBal0T 00 YCJIOBHOCTSIX, MEIIAIOIIUX UM
NPOSABUTH ce0s1 HA IMYHOCTHOM U MEXKJIUYHOCTHOM YPOBHSIX.

B pamkax npodeccMoHaJibHO OpPHUEHTUPOBAHHOIO Mpeno/laBaHUs
MHOCTPAHHOTO f3blKa JUaJOT BbICTYNAeT HEOTbEMJIEMbIM CpPEACTBOM
dbopMHpoBaHUA O0OIKUX M NOpodecCUOHANbHbIX KOMIETEHLMH OyAyllero
CrelyajucTa TEXHU4eCKoro npoduis CpeHEro 3BeHa.

Wcnosb3oBaHuWe pa3/iIMYHBIX METOZO0B, IPUEMOB U CpPeACTB 00y4YeHHs Ha
3aHATHUM CIIOCOOCTBYeT 0OOCTPEHHI0 BHUMaHHUA K TEOPETUYECKOMY MaTepualy,
Pa3BUTHUIO UHTEJJIEKTA, MbIIILJIEHUS, KOMMYHUKATUBHbBIX YMEHUU U HABBIKOB.

Ucnonb3oBaHue [JeATEJbHOCTHOrO MOJAX0Jd, TEXHOJIOTUU [HAAJIOTOBOrO
00y4YeHUs] MpPU MOJATOTOBKe OYAYIIUX TEXHUKOB MO cnenuasbHoctu 13.02.11
TexHuyeckass  3KcIJlyaTalMss U OOCJAyKUBaHHWE  3JIEKTPUYECKOTO U
3JIEKTPOMEXAaHUUYECKOr0 000pyZloBaHUsA (MO0 OTpaciasM) JaeT BO3MOXXHOCTb
CTyJIEHTaM YBHU/IETb NMEPCHNEeKTUBY NPHUMEHEHUsI UMEIUXCS 3HAHUU U YMEeHUH,
cnoco6cTByeT  GOPMUPOBAHUIO  CUCTEMHBIX  TEOPEeTUYECKHUX  3HAHMH,
paclIMpeHHIO HAYYHOT' 0 KPyro3opa.

MeToauyeckass pa3paboTka ydyeOHOTo 3aHATHUSA (YpoKa) cocTaBjeHa B
coorBeTcTBUU C «[losokeHMeM 00 OTKpPbLITOM y4eOHOM 3aHATHUU (YPOKe) B
OBIIOY «K39MT»», «TpeboBaHMUSIMHU K COBPEMEHHOMY YPOKY B KOHTEKCTe
peanusanuu PIr'OC CIIO, KOMIETEHTHOCTHOTO W CUCTEMHO-/€ATEeJbHOCTHOTO
NOJX0JJ0OB K ob6pa3oBaTesbHOU  gedaTesbHOCTA B OBIIOY  «KO3MTw»»,
«MeTogUYEeCKUMH  pPEKOMEHJALMsIMHA [0  COCTAaBJIEHHUID  METOJUYECKUX
paspaboTok nejgaroruieckuMu pabotHukamMmu OBITIOY «KIMT»».



AEATEJIbHOCTHAA KAPTA YYEBHOI'O 3AHATHUA

CnenuanbHOCTh: 13.02.11 TexHuyeckas 3KcmayaTayusl U 0OCIy>KUBaHUe
3JIEKTPUYECKOTO U 3JIEKTPOMEXaHUYeCKOr0 000pyJ0BaHUSA

Y4yeo6Has rpynna: OM-21

Yuyeb6Han AUCIUILINHA: Oorcs.o4 WHocTpaHHBIN A3BIK B
npodecCUOHANbHOM JeATeNbHOCTH (QaHTJIMUCKUH )

Tema yyeoHOro 3ansaTua: «Insight into the history of power plants

(by V. Stepanov’'s book “Walking through Kursk with Kaminskiy”)
(«IKCKypC B UCTOPUIO aJieKTpocTaHIUHK (1o kHure B. CtenanoBa «C KaMmuHCKUM
o crapoMy Kypcky»))»

Tun ypoka: ypok KOMILJIEKCHOTO TPUMEeHEHHUS 3HAHWM, YMEHUH, HABBIKOB
Y onbITa (bOpMHUPYEMBIX KOMIIETEHIUH )

Bupj ypoka: ypoK-pakTUKyM

MexaucoumimHapasle cBasu:  OI1.02 dnektpoTexHuka, OIL15
JJIeKTpUYeCcKue CTaHIUH, ceTd U cucteMbl, OIl. 13 O6maga saHepretuka, M/IK
01.02 3nekTpocHabkeHUe OTPaACIU

CpeacTrBa 00y4YeHUA:

" mexHuYeckue: MYJbTUMEJUWHbIA MPOEKTOP U 3KpaH, NMepCOHaJbHbIN

KOMIBIOTEP;

" UHEOOPMAYUOHHO-KOMMYHUKAYUOHHBIE:

— KOMIIbIOTEPHBIE MYJbTUMEAUNHbBIE IPE3EHTALUHU K YPOKY:

v’ ob6ijasg mnpe3eHTalusi - TOTOBUT IMpenojaBaTe/lb COBMECTHO CO
CTyEeHTaMU,

v Npe3eHTallMH K WHAUBH/yaJbHBIM OlepexKawiiuM 3ajanusam (M03) -
TOTOBUT CTY/|€HT;

" nedazozuveckuli UHCMpymeHmapuil: pacrnedyaTKu TeKCTa, HOBOU
JIEKCHUKHU K YPOKY.

Llesu ypoka:

AeATeJbHOCTHAsA: pa3BUTHEe YMEHUW U HaBbIKOB OOILeHUS Ha
MHOCTPAHHOM fI3bIKe M0 TeEMe YPOKa, YMEHUU U HABBIKOB YTEHUS U NlepeBoa (co
CJI0BapeM) HWHOCTPaHHbIX MNpPodecCHoOHATbHO OPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB H
NOHMMAaHUS BblllIeHa3BaHHbIX TEKCTOB IMPU YTEHUH TeMaTUYECKUX TEKCTOB Ha
QHTJIMUCKOM A3BIKE;

coAeprKaTeJIbHAsA: pacliMpeHUe MOHATUWHOM 6asbl CTYAEHTOB 3a CYET
BKJIIOUEHHS] B Hee HOBBIX JIEKCMYECKUX eJUHUI] [0 TEMe YpPOKa, HEOOXOJUMbIX
JUlsl 4TeHUs U IepeBoja (Co caoBapeM) MHOCTPAHHbIX MPOdecCUuOHAIbHO
OPUEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB U OOIIeHWsI Ha WHOCTPAHHOM $3blKe Ha



npodpeccuoHasbHble TeMbl (“Modern power plants”) uW Ha  TeMbI

KyJbTypoBeqyeckoro xapakrtepa (“Belgian power plant”); o3HakoMsieHue

CTYZl€HTOB C JJOCTONIPUMeYaTeNbHOCTSAMHU A0peBoOIMOHHOr0 Kypcka.
BOCNIUTATE/IbHASA: BOCIIMTAaHUE MHTEpeca K M30pPaHHOW CHelraibHOCTH,

YyBCTBA KOJUJIEKTUBH3MAa M TOJIEPAHTHOCTH, KYJbTYpPbl MEXJIAYHOCTHOTO
00lLleHUs; pa3BUTHE UHTepeca K uctopun Kypckoro kpasi.

MeTOJAMYeCKasa: MUCIO0Jb30BaHUEe BO3MOXXHOCTEH ypOKa-NPaKTHUKyMa,
00y4arlero U BOCHUTATEJbHOrO MOTEHIHaNa KpaeBeJeHUd JJisl Pa3BUTUA Y
00y4arouiMxci MOTUBALMU K M3y4YEeHUI0 aHIJIMMCKOTO f3blKa KaK CpeJCTBa UX
npodeCcCHOHaJbHOTO U JINYHOCTHOI'O CaMOpPa3BUTHS.

3ajayu ypoka:

a) yuebHO-npakmu4ecKue:

— paclIMpUTh CJA0BapHbIM 3amac 00y4awliuxcsd, 000raTUB €ero HOBOWU
CHerraJu3upOBaHHOM JIEKCUKOM IO TEME YPOKa;

— MUCIO0JIb30BaTh UMewUidecs nNpodecCuOHa/IbHblE 3HAHUSA MPU IepeBoOfe
TEXHUYECKHUX TEPMUHOB I10 TEME YPOKa;

— COBEpPLIEHCTBOBAaTb YMEHHUA 3aJaBaTh BONPOCHI U OTBeYaTh HA HUX IO
obcyxaaemont TeMe (“Modern power plants”,“Belgian power plant”) );

— pa3BUBaTb YMEHHS U HABbIKM YTEHHUS U IepeBoAa NpodecCHOHAJTbHO
opueHTHpOBaHHOTrO TekcTa (“Belgian power plant”);

— COBEpPILIEHCTBOBATh HABBIKU N€PEBO/A C PYCCKOr0 fA3bIKa Ha aHTJIMMCKUHI
TEKCTOB, COZepKallluX TeEXHUYEeCKHe TEPMUHBI 110 TeMe ypOKa MPU BbINOJHEHUH
WHJIMBU/IyaJIbHbIX ollepexxarinux 3aganuu (M03);

— COBEPIIEHCTBOBATh HABbIKU BOCIPHUATUS UHOSI3bIYHOW pe4yd Ha CAyX M
NOoMCKa He0OX0AMMOM MHPOPMAIMK B IPOCAYIIIaHHOM MaTepUaJle;

— COBEpPIIEHCTBOBATb YMEHUS $ICHO, JIOTMMHO U TOYHO M3JlaraThb CBOIO
TOYKY 3pEHMUS, JIeJIaTh BIBO/IbI;

— pa3BUBaThb MNpPodeCcCHOHAJbHYI0 MHOSI3bIYHYI0 KOMMYHHUKATHBHYIO
KOMIIETEHLIMIO OyAyIlero crequajanucta CpeJJHero 3BeHa;

6) yue6HO-n03HABAMENbHbIE:

— pa3BUBaThb MOTHMBAIlMI0 K OCBOEHWIO 3HAHUH, TNO/JEPXKUBATH
OpHMEHTALMIO Ha yCIleX, NpopeCcCUOHATbHO-TUYHOCTHOE Pa3BUTHE;

— pa3BUBaTh MOTHBALUI0 K H3YYEHUID HWHOCTPAHHOrO $3blKa Kak
MHCTPYMEHTA MWHTErpaluuu JIMYHOCTA OOy4alllerocs B HWHHOBALMOHHYIO
npodeccHOHaNbHYIO Cpeay;

— CO3/l1aBaThb YCJOBUS JJisl OCMbBICJIEHHUS OOYy4YarOUMMHUCS YPOBHSI CBOUX
3HAHWUM U JOCTUTHYTBIX pe3yJIbTaTOB II0 TEME YPOKa;

8) socnumameJibHble:



— BOCIIUTBIBATh MHTEPEC K U30PaHHOM ClIELiUa/IbHOCTH.

IIporuosupyemsbie pe3yabTaThl:

a) ycBOeHHble ¥ oTpedIeKCUpPOBaHHbIe 3HAHUS:

— BJIaJleHue NMpodecCHOHaTbHOM JIEKCUKOM Ha aHTJIMMCKOM fI3bIKe 110 TeMe
YPOKa;

— BJIQJIeHHe Cnoco6aMu NpUMeHeHUs NpodeCcCUOHAJbHON JIEKCUKU INPHU
BU3yaJ/IM3allMU U IlepeBo/ie A3bIKOBOI0 JIEKCUYEeCKOI0 MaTepHraJia I10 TeMe yPOKa;

6) OCBOEHHbIE YMEHMUS:

- BJIQJIeHUMEe MOJeJIbI0 IOCTPOEHUS MOHOJIOTUYEeCKOM U JUAJIOTMYEeCKOU
pedu C UCII0JIb30BAaHUEM HOBOU JIEKCUKU;

- BJIaJleHUe yMeHHWeM IMpeJCTaBJATb pe3yJbTaTbl CBOE€W TBOPYECKOU
JleITeJIbHOCTU B (opMaTe YCTHOTO BBICKAa3blBaHUS HAa AHIJIMHMCKOM fI3bIKe C
MCIIO0JIb30BAHUEM  HOBBIX  S3bIKOBBIX CPEACTB, KOMOWHHUpPYS UX  [Jd
KOHCTPYHMPOBAHUA BbICKa3blBaHUS;

- BJIaJleHHe yMeHUeM INepeBOAUTh NPodeCcCHMOHAJbHO OPUEHTUPOBAHHBIE
TEKCThI, COJepaljue TeXHUYeCKue TepMHUHbl [0 UM3y4aeMOHM TeMe C
aHTJIMKACKOTO S13bIKA HAa PYCCKUU U HA000POT;

— BJIAJIeHUMe yMeHHWeM IepelaBaTb Ha aHIJIMMCKOM si3blKe (YCTHO WJIH
NKMCbMEHHO) CoZiep>KaHe NPOYUTAHHOTO;

— BJIaJleHUEe YMEHUEM U3BJIEKAaTh HEOOXOAMMYI0 HHPOpPMaALMIO;

— BJIaJleHUe yMEeHUEeM BbIpaXaTb CBOe OTHOLIEHHe (corJacue,
HecorJiacve) K MoJlyd4eHHOU HUHPOpMaLu1, 060CHOBbIBAs €T0;

— BJIQJleHUe YMEeHUeM OCYLIeCTBJATh HElOATOTOBJIEHHOE BbICKa3blBaHUE
Ha 33/JaHHYI0 TeEMY WJIM B COOTBETCTBUU C CUTyalLUeH;

— BJIaJleHUe YMEeHUSMHU U HaBbIKaMH CAMOKOHTPOJIA [10 U3YYEeHHOU TeME;

B) popMUpyeMble KOMIIETEHIMHU:

" 0O0I[Me KOMIIETEeHIUU:

OK 1. [loHMMaTh CYUIHOCTb M COLIMAJIbHYI0 3HAYUMOCTb CBOEW OyAyleun
npodeccuu, NposiBJASATb K HEl yCTOWUYMBbBIN UHTEpPEC.

OK 2. OpraHu3oBbIBaTb COOCTBEHHYIO JeATeJbHOCTb, BbIOUPATh THUIOBbIE
METOZbl M CHOCOObI BBIMOJHEHUS NPOdEeCCUOHAJNbHBIX 3a/a4y, OLEeHWBATh HX
3pbeKTUBHOCTDb U Ka4eCTBO.

OK 3. [IpyHrMaTh pelieHrs1 B CTAaHAAPTHBIX U HECTAHAAPTHBIX CUTYyalUX
M HECTHU 332 HUX OTBETCTBEHHOCTb.

OK 4. OcymiecTBaAATh NOXCK, aHAJIM3 U OLLEeHKY UHpOpMaI1uH, HE0OX0AUMOU
/I TOCTAaHOBKM Y pelleHUs1 NpodeCcCUOHANbHBIX 33/1a4, IPOoPpeCCUOHAIBHOTO U
JIMYHOCTHOT'O Pa3BUTHUA.



OK 5. Ucnosib30BaTh MHPOPMALMOHHO-KOMMYHUKALLMOHHbBIE TEXHOJIOTUU
B NpodeCcCUOHAIbHOM [eITeJIbHOCTH.
OK 6. PaboTaTb B KOJIJIEKTMBEe W KOMaHZe, 3PPeKTUBHO O0OLIATHCS C
KOJLJIeraMiy, pyKOBOZACTBOM, IOTPEOUTEISIMHU.
OK 7. bpatb Ha cebs1 OTBETCTBEHHOCTb 3a pabOTy 4YJe€HOB KOMaHJbl
(HoYUHEHHBIX), pe3yJIbTAT BbINOJHEHUS 3a/IaHU;
* (¢QopMHUpyeMble ¥ pa3BMBaeMble IpeJMeTHbIe KOMIIETEHIUU:
— Ppa3BUTHUE UHOA3bIYHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMNemeHyuu;
— Ppa3BUTHE COYUOKY/IbMYPHOU KOMNemeHyuu;
— Ppa3BUTHE 5I3bIKOBOI U peuesoll KomMnemeHyuu.
O6pa3oBaTe/IbHbIE TEXHOJIOTUMH: JINaJIOTOBBIE TEXHOJIOTHH,
MHPOPMALIMOHHO-KOMMYHUKALlMOHHbIE TEXHOJIOTUU
dopmbl  oOpraHM3anud  O0Oy4YeHHMA:  (QpoHTaJbHAs,  TCPYINIOBad,
WH/UBHAYyaJIbHAS.
MeTo/ bl 00yYeHUsA U KOHTPOJIA:
— gepbasbHble: becena;
— Haz/as10Hble: MyJIbTUMEIUHAs TPe3eHTallus;
— UHMepaKkmueHble: AHTEePaKTUBHbIN JUAJIOT;
— npakmuueckue: 4YTeHHE U NepeBoJ MpodeCcCUOHAJbHO OPUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB, COCTaBJIEHHE CBA3HOT0 COOOIeHUs Ha 3ajaHHyto TeMy (M03);
Memodbl KOHMpPOJISl U CAMOKOHMPOJS: YCTHbIM KOHTPOJIb, CAMOKOHTPOJIb,
B3aMMOKOHTPOJIb
HopMaTHUBHBIN JOKYMEHT
denepasbHbIA TOCyAApCTBEHHbIA 00pa30BaTeJIbHbIA CTaHAAPT CpeJHEro
npodeccuoHa/sibHOr0 06pa3oBaHus nmo cneuuasbHocTu 13.02.11 TexHuveckas
JKCIJIyaTanysd U OOC/Iy:KMBaHUE 3JIEKTPUUECKOTO M 3JIEKTPO-MeXaHU4YeCKOro
obopynoBaHus (o orpacisiM) (yTB. MpuKa3oM MuHHCTeEpPCTBa 00pa30BaHUA U
Hayku P® ot 7 nmekabps 2017 r. Ne1196, 3apeructpupoBaH B MUHUCTepCTBe
toctuiu PO ot 21 aekabps 2017 r. Ne49356).
O6pa3oBaTe/ibHbIE PECYPChI:
OcHoeHass aumepamypa
1. AraGeksu WU.II. YueOHUK «AHIIIMHCKHAN S3BIK IS KOJUIEKEH». «DeHUKC»,
2017.
JonosiHumesibHble UCMOYHUKU
1. JlyroBasg A.JI. AHTJIMMCKUM SI3BIK Vi1 SHEPTETUYECKUX CHel[haJbHOCTEN.
- M.: Boicmiag mkoJa, 2012.
2. IMapaxuna A.B., TeuiknHa C.A. Y4eOHMK aHIJIMUCKOTrO f3bIKa: JJiS

CpeJJHUX CIelMa/IbHbIX 3aBeJleHrH. — M.: Boicul. mik., 2008
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3. l'ony6eB A.Il, KopxaBbiii A.Il., CMupHoBa U.b. AHTJIMUCKUN S3BIK AJIs
TexHU4YeCKux cnenuaibHocTerd = English for Technical Colleges: yye6HUK a4
CTY[. yYpexJeHuu cpeli. npod. o6pa3oBanusi. — M., 2014

4. Kpeep AM. «llosT TexHuku». ’KusHbp uzobpetartensa A.I. Youmuena
(1880-1936 rr.). - BopoHex: lleHTp.-YepH. KH. u3a-so, 1972. - 125 c. : un;
(YMmenbupl pycckue. Texuuka B CCCP - UcTopus)

5. CrenanoB B.b. C KamuHckuM no ctapoMy Kypcky. HcTtopuyeckue
pacckasbl Biagumupa CtenanoBa.- Kypck: UIT A.B. UBanoBa, 2015 r. - ¢ uJ1.

HumepHnem-pecypcbol

1. J/lutepatypa. TexHuka. 3JHepreThka [IaeKTpoHHbIM pecypc] URL:
http://publ.lib.ru/ARCHIVES/_TEH_ENE/_Teh_ene.html

2. WHTepHeT-yHUBepcuTeT UHPOpMaLUOHHBIX TexHosorui (MHTYUT.py)
[9n1exTponHbIN pecypc] URL: http://www.intuit.ru

3. boJsiee 30 aHIJIO-pYCCKUX, PYCCKO-aHIJIMMCKUX U TOJIKOBBIX CJI0Bapeu
001Lel U OTpac/eBOU JeKCUKH [IneKTpoHHBIN pecypc] URL: www. lingvo-online.
ru

4. TBopueckas MacTepcKasi y4uTesJel aHTJIMUCKOTO AA3bIKa [J/IEKTPOHHbIN
pecypc] URL: http://englishmylife.ucoz.ru/

5. CauTbl AJs y4dTeJNied aHTJIMUCKOro s3blKa [JJIEKTPOHHBIA pecypc]
URL: http://engblog.ru/sites-for-english-teachers

Hay4yHo-MeTOAMYeCKHEe M HAYyYHO-00pa3oBaTe/IbHbIe pecypChl:

1. AsumoB 3.I',, lllykuH A.H. HoBbI cji0Bapb MeTOAUYECKUX TEPMHUHOB U
noHsaTuM. - M.: UsgatenbcrBo UKAP, 2009. - 448 c. - C. 92

2. UHHOBaMOHHbIE TMeJaroruyeckue TEXHOJIOTUU: y4yeOHOe mocobue/
MuxenbkeBud B.H. Hectepenko B.M., Kpasnosa IL.I. - Camap. roc. tex. yH-T,
Camapa, 2001. -89 c.

3. Kcensona I'.10. OueHouyHas NesTeJIbHOCTh y4uTessA. Y4ebHOo-
MeToJiMdyeckoe rmocobue. — M.: [legarornyeckoe o6mectBo Poccun, 1999. - 121 c.

4. lllymoBa U. B. AKkTHMBHBIe MeTO/bl 00yYeHUsI KaK CIOCOO MOBbINIEHUS
KadyecTBa mnpodeccruoHasbHOro ob6pasoBaHusi [Tekcr] / W. B. IllymoBa //
[leparorvka: TpafuLIMK ¥ MHHOBALMU: MaTepUuasbl MeXAyHap. Hay4. KoOHO. [I. —
YensaobuHck: /IBa komcomoanbna, 2011. — C. 57-61.

OCHOBHBbIE TEPMUHBI U IOHATUA:

Electrician, Belgian power plant, technologist, central power plant, electric
grinder, electric collector, underground electrical communications
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OpraHu3anMOHHasA CTPYKTYpa y4eGHOT'0 3aHATHUA

CpeacTBa dopmupyemsle
KOHTPOJIs OK
OCTHKEHUs
KiouyeBbie y4eGHO- A
HaumeHoBaHMA IJIAHMPYeMBbIX
NO3HaBaTeJIbHbIE, Buabi
3TaNoB y4eGHOro Bu bl AeATEeIbHOCTH pe3yabTaToB/POpPMBI
y4eOHO-IIpaKTU4YeCcKHe AeATeJIbHOCTH
3aHATHUA/ perjaMeHT CTyAEHTa OpraHM3sanuu
3a/a4y, peliaeMblie HA npemnojasBareJis .
(B MUHyTaX) COB3auMO /e CTBUSA
JAAHHOM 3Tane
(MHTEepaKTHUBHOTO
001 eHMs)
Ha JAaHHOM JTane
1. 3man momueayuu Co3aHve yca0BUM AJis HacTtpauBatoTca Ha [IpuBeTcTBYyeET becena OK 1. [loHumaTh
(camoonpedeseHus1) Kk | 0COSHAHHOTO BXOXJEHUS | IPOJYKTUBHYIO 006y4yaroUMXCo. CYLIHOCTb U
yuebHoU obyyarouxcs B MBICJIMTEJbHYIO OTmeuaeT COLIMaJIbHYI0
desimesbHOCMU IPOCTPAHCTBO JlesITeJIbHOCTh OTCYTCTBYIOILUX. 3HaYUMOCTb CBOEH
2 MuH JlesITeJIbHOCTU Ha YpOKe. HactpauBaert oyayien
IMoLMOHAbHAaH, CTY/IEHTOB Ha npodeccuy,
MICUXO0JIOTUYecKasi U IPOAYKTUBHYIO NPOSIBJSATH K Hel
MOTHUBAaLLMOHHAsA e TeJIbHOCTh YCTOWYMBBIN
NO/ATrOTOBKA HHTepec.
006yyarouMxcs K
YCBOEHUIO U3y4aeMOoro
MaTepuala,
2. 9man [To6yxienue cTyeHTOB K | OnpefiesiiloT U Opranusyert aesioBoe | /luanorosoe o6uieHue, | OK 2.
akmyaauzayuu $opMyIMPOBAHHUIO TEMBI | GOPMYJIUPYIOT TEMY ob1IeHUe Ha N (016) 2 Wi V0192074 OpraHu30BbIBATH
ONOPHbBIX 3HAHULL. ypOKa uepe3 3HAaKOMCTBO | 3aHATHUS. aHTJIMMCKOM fI3bIKe, | IUaJIOT COOCTBEHHYIO
LlenenosaeaHue C JIAHOM 3aHATHUS; [ToBTOPSAIOT 33 CIOCOOCTBYyMOILEE JlesITeJIbHOCTb,
7 MUH INpoBeEHUE IpenojasaresjaeM XOpoM dKTyaJIM3allhuH BbI6I/IpaTb THUIIOBEIE
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dboHeTHYeCKOU 3apsAKHU
(oTpaboTka
NPOU3HOUIEHUS
TeMaTU4eCKOM JIEKCUKU B
HaunboJiee CA0XKHBIX
CJIOBax); onpejiesieHue
TEMbI YPOKa;

CJIOBA U3 yIIpaXHEHHUA

«(l)OHeTI/I‘-IECKaﬂ 3apdaaKan.

BeinonHs0T
TPEHUPOBOYHbIE
yIpa)KHEHUH,
aKTyaJIu3upyrlime
OINOPHBIE 3HAHUA;

YUTAKOT TEKCThbI I10 TEME
M OTBE€YalOT Ha BOMIPOCHI

I1o CoAEePHKAHHNTIO

ONOPHBIX 3HAHUHU U
1eJienioJlaraHuIo.
KoppekTtupyert u
KOHKpeTU3UpyeT
(mpu
He06X0JUMOCTH)
TeMy 3aHATHUS.
KoppekTupyet
IpOU3HOLIEHUE TPU
NOBTOPEHUH JIEKCUKH

MeTO/bl U CIOCOObI
BbINOJIHEHUSA
npodeccroHalbHBIX
3a/1ay, OLleHMBATh UX
3G PeKTUBHOCTD U
Ka4yecTBO.

OK 3. [[pyHuMaTh
pelleHus B
CTaHJAPTHBIX U
HeCTaH/IapTHBIX

IPOCIYIIAHHOTO IPOLLJIOTO yPOKa. CUTYaIUsIX U HECTHU
Opranusyet 3a HUX
BbINIOJIHEHH € OTBETCTBEHHOCTb.
yIpaKHeHUH mocJie OK 5. Ucniosib30BaTh
NpPOYTEHUS TEKCTA. MHGbOpPMaLIMOHHO-
KOMMYHHUKaIlMOHHbIE
TEXHOJIOTUU B
npodeccuoHaJbHOU
JlesITeJIbHOCTH.
3. I[Iposepka [IpoBepKa foMaIIHEro CTyneHTBI OTBEYAIOT HA Opranusyet JluanoroBoe o6iueHue | OK.2
domawHezo 3a0aHusl. 3a/laHus; MPOBEpPKa BOINPOCHI Ipeno/JiaBaTesiss | IPOBEPKY WUHTEepaKTUBHBIN OpraHu3oBbIBaTb
Bocnpoussedenue u NOHUMaHUSA 0 COJZleP>KaHUI0 JlOMalIHero 3alaHus, | UaJjor COOCTBEHHYIO
KoppeKyus 3HaHUl, NPOYHMTAHHOTO Yepes NPOYHMTAHHOTO TEKCTA KOPPEKTHUPYeT JlesITeJIbHOCTb,

YyMeHUll U HABbIKO8
obyuarowuxcsi,
Heo6x00uMmMbix 015
docmudiceHus yeaetl

YPOKa.
7 MUH

OTBETBI Ha BOIIPOCHI IO
COJlep>KaHUI0 TEKCTa;
NOBTOPEHUE
rpaMMaTH4YeCKOTO
MaTepuasa
«BonpocuTenbHble
npeJJi0XKeHUsI»

OTBETHI CTYZI€HTOB,
JlaeT OLIEHKY
BBICTYTAIOLIEMY.

BbIOMpATh TUIIOBbIE
MEeTO/bl U CIOCOOBI
BbITIOJIHEHUS
npodeccuoHaTbHbIX
3a/lay, OL|eHUBATb UX
3pbEeKTUBHOCTD U
Ka4yecTBO.

OK 4. OcyuiecTBisTh
MIOMCK U
HCII0JIb30BaHUE
nHbopManuy,
HeobX0AMMOMU JJid
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3pdeKkTUBHOrO
BbINOJIHEHUSA
npodeccroHalbHBIX
3ajay,
npodeccuoHalbHOTO
Y IMYHOCTHOTO
pa3BUTHA.

OK 3. [[pyHuMaTh
pelleHus B
CTaHJAPTHBIX U
HeCTaH/IapTHBIX
CUTyaLUsIX U HECTH
3a HUX
OTBETCTBEHHOCTb.

4. [IpumeneHue
3HaHull, ymeHul,
HABbLIKOB U 0nblMmd 8
He3HAKOMOoU
cumyayuu

10 muH

[IpoBepka
WHAUBUAYAJBHOTO
3a/laHUA Y OHOTO U3
CTYLEHTOB;
COBEpIIEeHCTBOBaHUE
BOCIPUATHUSA UHOSI3BIYHOM
peyHu Ha Cayx;
IIOBTOPEHUE JIEKCUKHU T10
TeMe «4YTO Takoe
3JIEKTPOCTAHLIMA U KaK
OHa paboTaeT?»

OAMH U3 CTyZIeHTOB
NpeACTaBJAET CBOe
WHAUBUYa/IbHOE 3a/laHHe
- 4UTaeT OTPbIBOK U3
kHUrK CTenaHoBa, rae
onucaHa besbruiickas
3JIEKTPOCTaHL U4, 3aaeT
BOIIPOCHI 110 COZAEPKaHUI0
YCJIBIIIAHHOTO

Koopaunupyet
JlesITeJIbHOCTb
CTY/IEHTA,
OTBETCTBEHHOIO 3a
WH/UBU/ya/IbHOE
3aJlaHue;
KOpPpEeKTHUpYyeT
OTBETHI CTYZ€HTOB

JlnanoroBoe o0IeHHE

OK 3. [I[pyHuMaTh
pelieHus B
CTaHJAPTHBIX U
HeCTaH/AapTHBIX
CUTyaLUsIX U HECTHU
3a HUX
OTBETCTBEHHOCTb.
OK 4. OcyuiecTBidaTh
MIOMCK U
MCII0JIb30BaHUE
nHdopManuu,
HEeOoOXOAUMOM i
3pdeKTUBHOrO
BbINOJIHEHUS
npodeccroHalbHBIX
3ajay,
npodeccuoHaJbHOTO
Y JIMYHOCTHOTO
pa3BUTHS.

OK 6. Pa6oTaTb B
KOJIJIEKTUBE U
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KOMaH/le,
3pdekTUBHO
0011aThCSA C
KOJIJIETaMH,
PYKOBO/JICTBOM,
NOTPEOUTESIMU.

5. Teopueckoe
npumeHeHue u
dobbleaHue 3HaHUll 8
Hoe8oll cumyayuu

12 muH

CoBepleHCTBOBaHUE
HaBBIKOB IlepeBo/ia
TeXHUYECKOM JIEKCUKHU C
PYCCKOT'0 Ha aHTJIMH CKUH
S13bIK B HE3HAKOMOM
TEKCTE;
COBEpIIEHCTBOBaHHUE
HaBbIKOB JMaJI0TU4YeCKOU
peyH C UCI0JIb30BaHHUEM
aKTUBHOM JIEKCUKH YpOKa

[lepeBoAAT TeXHUYECKUE
TEepPMHHBI U3 OTPbIBKA
TEKCTa, B3TOr0 U3 KHUTH
B. Ctenanosa «C
KaMuHCKUM 110 cTapomMy
Kypcky»; nepeBoasaT
Auasior KaMUHCKOTO €
OTLIOM, KOT/la MaJIbYMK
['eHs npuién K namne Ha
paboTy Ha
3JIEKTPOCTAHLUIO.

[IpoBoguT
MHCTPYKTaX O
BbINIOJIHEHU U
IPYNIOBbIX 3a/JaHUM;
KOMMEHTHPYeT
OTBETHI CTY/I€HTOB,
UCIpaBJisieT OIIUOKH,
JlaeT NMOsICHEHUS B
CJI03KHBIX CJIydasx

JlnasoroBoe o6IeHHE

OK 3. [[pyHuMaTh
pelleHus B
CTaHJAPTHBIX U
HeCTaH/IapTHBIX
CUTyaLUsIX U HECTHU
3a HUX
OTBETCTBEHHOCTb.
OK 4. OcyuiecTBidaTh
MIOMCK U
HCII0JIb30BaHUE
nHbopManuy,
Heo6X0AUMOH A4
3dpdekTUBHOrO
BbITIOJIHEHUS
npodeccuoHaTbHbIX
3ajay,
npodeccruoHalbHOTO
Y JIMYHOCTHOTO
pa3BUTHSA.

OK 6. Pa6oraTsb B
KOJIJIEKTUBE U
KOMaH/le,
adpdekTUBHO
06LIAThCSA C
KOJIJIETaMH,
PYKOBO/ZICTBOM,
NOTPEOUTESIMU.

OK 7. BpaTb Ha cebs
OTBETCTBEHHOCTb 32
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paboTy 4JIeHOB

KOMaH/1bl
(moAYMHEHHBIX),
pe3y/abTaT
BbINOJIHEHUS
3aJlaHu M
6. Pegpnexcus PasMblsienne Haj, Pa3MblA0T HAJ, OpraHusyet 6eceny- | becena-pasmbiuuienue | OK 2.
Ilodsedenue umozoe N0JIb301 U 3HAUYUMOCTBIO U N10JIb30M | pa3MbllIJIEHUE 110 OpraHu3oBbIBaThb
yuebH020 3aHAMUs BO3MO>XHOCTBIO MHPOpMaLUY, TeMe ypoka COGCTBEHHYIO
5 mun JlaJIbHeN11ero NO0JIyYEHHO! B X0/le ypoKa JeATeNbHOCTb,
NpHUMeHEHUs B BbIOUpATb TUIIOBbIE
npodeccroHalbHON MEeTO/bl U CIOCOObI
JlesITeJIbHOCTH BbITOJIHEHUS
nHdopmanuu, npodeccroHalbHbIX

NOJIyYEHHOM Ha ypOKe.

3a/1ay, OIleHUBATh UX
3¢ PeKTUBHOCTh U
Ka4yeCcTBO

7. UlHcmpykmuposaHue
0 8bINO/IHEHUU
domawHe20 3a0aHUs.

2 MUH

O3HakoMJIeHHE C
JOMaIllHUM 3aJlaHHUEM,
JeTaJu3alus
MHG}OpMaLUU 0 ero
BBINIOJIHEHHIO

OCMBICIUBAIOT U
3aMKCbIBAIOT JOMalllHee
3aJlaHue

UHcTpyKTHpPYET 1o
BbITNOJIHEHUIO
JlOMalIHero 3aZjlaHus

becena
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CLIEHAPHBIH IIJIAH YPOKA

1. 3Tan MoTUBaL MM (camMoonpeesieHUs) K y4eOHOM JeATe/IbHOCTH
[IpenosaBaTesib IPUBETCTBYET CTYAEHTOB MO-aHIJIMACKU U MOTUBUPYET

UX Ha IPOJYKTUBHYIO Y4eOHYIO J1eITeJIbHOCTb.

[IpennofiaBaTeib:

It goes without saying that modern specialist in any sphere is to master
necessary professional skills in order to be successful and good at his job. But you
shouldn’t forget that a good specialist must be an all-around intellectually
developed person who knows just one foreign language that our society requires.

At this lesson you try to develop your professional communicational skills
of the future specialist using our local history material about the structure of
Belgian power plant.

(PasymeeTcsi, coBpeMeHHbIN CHENUAJMCT B JOOOW 006J1aCTH A0JIKEH
OBJIaZileBaTb NpodecCHOHaJbHbIMU HaBblKaMU [AJSI TOTO, 4YTOObI OTJIUYHO
COpaBJATBCA CO CBOMMHM paboyuMu o6s3aHHOCTAMU. Ho Ha He ciepyer
3abbIBaTh, YTO Hallle COBPEMEHHOEe O0O0LIeCTBO TpebyeT, 4YTOObl XOPOLIMU
CHEeLMaJIMCT OblJ1 BCECTOPOHHE Pa3BUTOW JIMYHOCTHIO W BJIaJes XOTs 6bl OJJHUM
MHOCTPAHHBbIM S13bIKOM. Ha HallleM ypoke Bbl NpeANPUMUTE MOMNbITKY Pa3BUTh
BalllM NpodecCHOHa/IbHble KOMMYHUKAaTHBHbIe HAaBbIKU OYAyLIero ClenydaauncTa
Ha OCHOBe KpaeBeAueCcKOro MarTepuasa o006 ycCTpoiicTBe bBeabruiickoi
3JIEKTPOCTAHLUM, KOTOopass QyHKLIMOHUpOBaJa B AopeBoaOLUOHHOM Kypcke, a
TakKe 00CYyJMM TEPMHHOJIOTHIO, CBS3aHHYI C YCTPOHUCTBOM M paboTou
Be/ibruiickoi U COBpeMeHHOU 3JIEKTPOCTAHIUI )

2. JTan aKTya/iu3auMy ONOpPHLIX 3HaHMi. Llesiennoaranue

[IpenoaaBaTenb: Let’'s remember what topic we discussed at the previous
lesson. ([IpenoaaBatesib npeA/jaraeT BCIOMHUTD NPeAbIAYIIYIO TEMY 3aHSATHS ).

IIpeanosiaraeMsli OTBET CTYAEHTOB:

Last lesson we spoke about the structure and work of power plants.

IIpenosaBaTeb:

You know that we study our local history, we visited Ufimzev’s museum,
took a walking tour around Kursk. We saw the place where the Belgian power
plant was situated before the revolution. This plant was described by V. Stepanov
in his book “Walking through Kursk with Kaminskiy”. At our lesson we translate
and then read some extracts from this book and compare the terminology of the
Belgian power plant and a modern one. (Mbi ¢ samu 3aHuMmaemcst kpaegedeHuUeEM,
nocemuau dom-my3et Ypumyesa, 6bL1u Ha newexooOHOU IKCKYpcuu no 20pody,
gudesu mecmo, 20e 0o pesoYuU Haxo0ua1dcsb beabulickas 31eKmpocmaHyusi, eé
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nodpobHo onucasa B. CmenaHosg 8 ceoell kHuze «C KamuHckum no cmapomy Kypcky.
Ce2o00HsA Mbl NO3HAKOMUMCSL C OMPbIBKAMU U3 3MO20 pacckas3d, CPAasHUM
COBPEMEHHYKH MEPMUHOI02UK C MEPMUHAMU NPOWAbIX /em U NONbIMAaeMcs
nepegecmu HeKOmMopble Nped.10XHCEeHUS1 C PYCCKO20 53blKa HA AH2AULICKUU 513bIK.)

IIpenogaBareJib:

Let’s try to formulate the topic of our lesson. (IIpenodasamens
npedsazaem cmydeHmam nonbimamauscsi CHoOpMyAUpPo8amMsb meMy 3aHAMUS).

[IpeanosiaraemMblie OTBETHI CTY/L€HTOB:

The difference between power plants of different years. (Pazauuus mescdy
onucaHuem asaekmpocmaHyutl pasHoix s1em.) The Kursk power plants in the past
and present. (3s1ekmpocmanyuu Kypcka 8 npow1om u Hacmosujem.)

IIpenosaBareib:

You are close to the right answer. Today we are going to make the insight
into the history of power plants (by V. Stepanov’s book “Walking through Kursk
with Kaminskiy”). You may write it down in your copybooks. (I[IpenosaBaTesnb
OKOHYaTesJbHO GOPMYJIMPYeT TEMY YPOKa U NpeJJaraeT CTyleHTaM 3anucaTh eé
B TETPa/b).

And the aim of our lesson is developing the professional communicational
skills for using them the professional discussion. (IIpenogaBaTtenb 03By4YHBaeT
1leJIb 3aHSITHUS — PAa3BUTHE YMEHUN U HAaBbIKOB OOILlEHMS HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE
110 TEME YPOKa).

Then we can define the following tasks:

e to enrich your active vocabulary by means of new word to the topic of
the lesson (pacmupuThb ca0BapHbIM 3amac 06y4arouuxcs, 060raTuB
ero HOBOU CrelMaJIM3UPOBaHHOM JIEKCUKOU 110 TEME ypOKa);

e to practice in translating technical terms (ucnosib30BaTh UMelOIIHECS
npodeccuoHa/ibHble 3HAaHUS NIPU NlepeBO/Ie TEXHUYECKUX TEPMHUHOB
110 TEMeE YPOKa);

e to develop your communicational skills in the individual task
(coBepllleHCTBOBAaTb YMEHMs 3aj/laBaTh BOMPOChl U OTBeYaTh Ha HUX
1o 06Cy>K/1aeMoil TeMe);

e to develop the professional foreign language communicational
competence of the future specialist

IIlpenogaBaTtenb: Tell me, please, what was your home task for this
lesson? ([IpenogaBaTesib MPOBEPsIET JOMallIHee 3aJlaHUE).

CryaenT: We were to learn the words to the topic “The structure of power
plants” and be ready to use them in our speech.
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[IpenoaaBaTenb: Look at the screen, please, and remember the
pronunciation the most difficult ones. Let's repeat some words. (CTygeHTbI
MOBTOPSIOT JIEKCUKY NPOILJIOT0 3aHATUS, NIPU 3TOM MpenoAaBaTesib obpailaeT
BHHMaHHeE Ha POU3HOLIEHUE CI0XKHBIX CJIOB).

L Phonetic exercises and warm up activity
* installation [.Insta'lerfon] yCTaHOBKa
= attending [o'tendin] obecneyrBarOLUK epPCOHA
= tube [tju:b] TpyOa, J1aMMna
= exchanger [1ks'femndzo] TENJI000MEHHUK
= to deliver [dr'liva] MOCTaBJISITh
= fuel [fjual] TOIJINBO
= circulation [.s3:kju'lerfon] LUPKYJMpPOBaHUE
= switchboard ['switfbo:d] LEHTP yNnpaBJIeHUS
= generator ['dgenarerts] reHeparTop
= alternator ['o:ltonerts] reHepaTop epeMeHHOro ToKa
* rotating turbine BpalaloLiencs TYpOUHBI

3.IlpoBepka goMaliHero 3ajaHusA. BocnmpousBeaeHUe U KOppeKLUs
3HAaHUM, YMEHUM M HABBIKOB OOYYAKWINUXCA, HEOO0XO0AUMBbIX AJIA
AOCTHKEHMA 1ejier ypoKa.

IIpenogaBareJib:

Let’s discuss the structure of a power plant.

What was your hometask?

CTyaeHT:

We were to read and translate the text “What is a power plant?”

IIpenosaBareib:

Now we are practice in answering the questions.

What is a power plant used for?

IIpeanosiaraeMbIy OTBET CTYAEHTA:

A power plant is basically an industrial location that is used for the
generation and distribution of electric power.

IIpenosaBareib:

Where is the power plant usually located and why?

[IpeanosiaraeMbliii OTBET CTYyA€HTA:

These are generally located at the sub-urban regions or several kilometers
away from the cities or the load centers, because of its requisites like huge land
and water demand, along with several operating constraints like the waste
disposal etc.
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IIpenosaBaTeJib:

What is the structure of the power plant?

[IpeanosiaraemMblil OTBET CTYJ€HTA:

Nearly all power generating stations has an AC generator or an alternator,
which is basically a rotating machine that is equipped to convert energy from the
mechanical domain (rotating turbine) into electrical domain by creating relative
motion between a magnetic field and the conductors.

(Tekcm domawHezo 3ad0aHusi npedcmasJieH 8 npuioxceHuu 1)

4. [I[puMeHeHUe 3HAHUM, YMEHUH, HABbIKOB U ONbITA B HE3HAKOMOM
CUTyaL M

IIpenogaBareJib:

As [ said at the beginning of the lesson, you are going to translate and then
read some extracts from V. Stepanov’s book “Walking through Kursk with
Kaminskiy” and compare the terminology of the Belgian power plant and a
modern one. Can you say some words about Vladimir Stepanov?

[IpeanosiaraemMblii OTBET CTYyA€HTA:

Vladimir Stepanov is a local historian, a writer. He wrote many books
about the old Kursk.

Vladimir Stepanov is our graduate.

IIpenosaBareJib:

One of you prepared an individual task. You were to translate the extract
from this book into English and prepare some question. (OguH U3 CTyJ€HTOB
JIOJKEH ObLJ1 TOJITOTOBUTh UHJAMBHUYaA/TbHOE 3a/laHUe — NepeBeCTH OTPbIBOK U3
kHUru B. CtenaHoBa «C KamuHckuMm o crapomy Kypcky». leHHaguin KamuHckum
OblJI UHXEHEPOM-3JIEKTPUKOM U TMO03TOMY OH KOHEYHO J>Ke OIUCHhIBaJI
Benbruiickyto 3/JeKTpOoCTaHLMI0 Kak npodeccuoHas. Ho gyig Hauvasa faBanTe
M0O3HAKOMUMCsI C HOBOM JIEKCUKOW U3 TEKCTa)

A list of words
JJIEKTPOMOHTED Electrician [ 1l.ek'trifon ]
Benbruiickas Belgian power plant | [ 'beldzen 'pavas pla:nt ]
3JIEKTPOCTaH U
[Tap Steam [ stizm ]
KoTén Boiler [ 'boilar |
BeiTsi>KHasa Tpy6a Chimney [ 't/imni ]
uanHaprudyeckrue EMKOCTHU Cylindrical tanks [sr'lindrikal taenks]
JJIEKTPOPYOUIbHUK Electric grinder [ 1'lektrik 'graindar ]
JJIEKTPOKOJIJIEKTOP Electric collector [ r'lektrik ka'lektar |
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[loa3eMHBIe 3/IeKTpUYecKue Underground electrical | [[andagraund r'lektriksl
KOMMYHHKAIUH communications ko mju:nr'’keifonz]
CTryaeHT:

At school number 11 children of the senior electrician of the Belgian power
plant Kalutsky - Ivan and Tatyana studied with Genya Kaminski in the same class.
The school children new knew that Vanja often went to the father’s station. One
day Genya asked Vanja to take to the father’s station. Its building attracted him
with the beautiful brick facade with clouds of white smoke with high jets of steam.

The building of the power plant stood in front of Proletarsky square, next
to the fence of the St. George Church. It stood out from a distance among other
buildings with its steep gable roof. The station was separated from the street by a
small green square planted with maples and fenced with a cast-iron artistic
lattice. A brick sidewalk was laid to the station building from the street.

The Central entrance to the power plant building was located not from the
current Dzerzhinsky street, but from the East side of the building and looked at
the courtyard facade of the former London hotel, standing on Dobrolyubov street.

Questions:

1) Why did Kaminskiy want to visit the power plant?

He wanted to visit the power plant, which always attracted him with its
beautiful brick facade, built of red bricks, high exhaust pipe, from which always
felled clouds of white smoke, a long hiss of high jets of steam, when the drivers
lowered it from the boilers.

2) Where was the building of the power plant situated?

The building of the power plant stood in front of Proletarsky square, next
to the fence of the St. George Church.

3) Where was the central entrance of the power plant situated?

The Central entrance to the power plant building was located not from the
current Dzerzhinsky street, but from the East side of the building and looked at
the courtyard facade of the former London hotel, standing on Dobrolyubov street.
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5. TBopyeckoe MnpuMeHeHHE M [JOObIBAaHMEe 3HAHUU B HOBOM
CUTyaL M

IIpenogaBareJib:

Now you are to divide into two groups:

— The first group is responsible for the dialogue from this book between
Kaminskiy and his father.

—The second group is responsible for translating the terms concerning
the power plant from the text and compare the terms used for describing the
work of modern power plant.

(Illpenodasamenv deaum cmydeHmos Ha 2 epynnel, 00HA epynna
cmydeHmog8 comosum nepesod duasoza mexcdy KamuHckum u e2o omyom, Kozda
Maavuuk ['eHsi npuwéna K nane Ha pabomy Ha 3JeKmpocmaHyur. Bmopas epynna
cmydeHmos nepegodum 3./1eKmpuyeckue U 3Hepeemu4eckue mepMuHbl U3 Ompbul8Ka
paccka3a u cpasHusarm ycmpolicmeo beaveulickoll assekmpocmaHyuu C
COBPEMEHHbIMU 3NEKMPOCMAHYUSIMU U BbISICHAIOM, HACKOALKO C/A0XMCHA JEeKCUKA
6bl1a moada.)

(Tekcmul 3adaHuli npedcmas.ieHbl 8 NPUAOHCEHUU 2)

6. Pediekcus. [logBejeHne HTOrOB y4eOHOI0 3aHATHUSA
PegparekcusHaa 6Geceda. IlpenopaBaTesib MpejsaraeT CTyJLeHTaM
06CyIUTh 3aHsATHE B Auajiore («4To Mosie3HOT0 OHU Y3Ha/IM Ha ypoke? YTo 6b110
MHTepecHo? YTo BbI3BaJ0 3aTpyAHeHHe?»). CTyJeHTbl [JeJsaTCsd CBOUMHU
BIeYaTJIEHUSIMU OT ypOKa.
How did you like this lesson? - [lonpaBusics 11 BaM ypok?
[s this topic personally useful for you? - YTo nosie3Horo Ju4Ho AJig ceods
Bbl y3HAJIK HA 3aHATHUU?
7. UHCTpYKTHpPOBaHUE O BbINOJHEHUH JOMALIHEro 3aJaHusl.
[IpenoaaBaTesib: Your home task is to find some information about G.
Kaminskiy.
Thank you for your work, all of you have been industrious and hard-
working today. You get ... marks.
Thank you for the lesson!
Our lesson is over.
You may be free. Goodbye!
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IIpuioxenwue 1.
“What is a power plant?”
A power plant is basically an industrial location that is used for the

generation and distribution of electric power in mass scale, usually in the order of
several 1000 Watts. These are generally located at the sub-urban regions or
several kilometers away from the cities or the load centers, because of its
requisites like huge land and water demand, along with several operating
constraints like the waste disposal etc.

For this reason, a power generating station has to not only take care of
efficient generation but also the fact that the power is transmitted efficiently over
the entire distance and that's why, the transformer switch yard to regulate
transmission voltage also becomes an integral part of the power plant.

At the center of it, however, nearly all power generating stations has an AC
generator or an alternator, which is basically a rotating machine that is equipped
to convert energy from the mechanical domain (rotating turbine) into electrical
domain by creating relative motion between a magnetic field and the conductors.

The energy source harnessed to turn the generator shaft varies widely, and
is chiefly dependent on the type of fuel used.

IIpuioxeHue 2

Tekcm 0.5 nepeeoda u cocmassieHus dua/oz2a

B mkosie N211, B ogHOM KJacce BMecTe ¢ 'eHer KaMHUHCKUM, Y4UJIHCh
JleTH CTapuIero 3JeKTPOMOHTepPa rOpoACKoM asiekTpocTaHuu Kanyukoro: UBaH
u TaTbsiHa. BaHs1 4acTO roBOpMJI y4eHUKaM B KJlaccCe, UYTO MOCJe YPOKOB MOUJET K
oTly Ha ctaHuuioo. OgHaxabl ['eHs yBsi3a/icsi ¢ HUM, YTOObI MOObIBATh BHYTPH
3JIEKTPOCTAHLIMU, KOTOpasi ero BCerja BJeKJa CBOMM KPacCUBBIM KUPHHUYHBIM
dacasioM, CJOXKEHHbIM HU3 KPAaCHOrO JIMIEBOTO KHUPIHYaA, BbICOKOW BBITSXKHOU
TPyOOH, M3 KOTOpPOW BCerja Ba/IMJM KJyObl 0€JOTO JAbIMa, MNPOTSKHBIM
IIMIIEHWEM BbICOKMX CTPYH Mapa, KOTJa MallMHUCTBI CyCKaJIU ero U3 KOTJIOB.

3/laHue 3JIEKTPOCTAHLMU CTOsJI0O HanpoTuB IlpoJsieTapckoro CckBepa,
pssgoM c orpajoi ['eoprueBckoit nepkBu. OHO ellje M34aJU BbIJEJSAJIOCh CpeU
JIPYyTUX TOCTPOEK CBOEM KPYTOM JABYXCKAaTHOM KpblleWh. OT yJIMIbI CTaHIMAIO
OT/ieJislJ1 HEGOJIbIIOU 3eJIeHbI CKBEPUK, 3aCaKEHHbBIA KJEHAMU U OTPaXkJ e HHbIU
YYTYHHOU Xy/I0’KeCTBEHHOHM pemieTKoW. K 3/1aHMI0 CTaHIMM OT YJIMIbLI ObLI
NPOJIOKEH KUPIUYHBIN TPOTYyap.
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CoBceM pAAOM OT BXOJA3a, HAa BTOPOM 3TaXe 3JaHUA CTaHLUU
pacnoJiarajioch noMelileHue, rae paboran oren, MBaHa. OHO ObLIO 3alOJIOHEHO
mKapamMu, NMEPeHOCHbIMHU JIECTHUIIAMH, OYXTaMH NPOBOJIOB, HA MOJIy JI€XaJu
CTaJIbHble KKOTTU» [JIS JIJa3aHWSl MOHTEPOB MO JepeBAHHbIM ONOPHBIM CT0JI0AM,
TYT >Xe TOpPKaMH Jiexa/lM pe3WHOBble IepyaTKU. 34eCb MaJIbYUK{A Halllx
Kanyukoro.

- [Ian, MbI NpULLIIHA. ..

- Hy, 4ero BamM? - mnpoBOpyYaJ] HEAOBOJBHBIM TOHOM CTapIUUU
3JIEKTPOMOHTEP.

- [lokaxky MaluvHbI — nonpocuJ MBaH, X0TA caM y»Ke MHOTO pa3 MX BUJeJL.
OTel, c pe6siTaMU He MOIIEJ, a TOPYUYHUJ POBECTH 3KCKYPCUIO OJJTHOMY K3 CBOUX
MOHTEPOB.
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